EESTI VABARIIGI HARIDUS- JA TEADUSMINISTEERIUMI
NING

KASAHSTANI VABARIIGI HARIDUS- JA TEADUSMINISTEERIUMI

HARIDUS- JA TEADUSKOOSTOO -

KOKKULEPE v L= [ £ 6404

Eesti Vabariigi Haridus- ja Teadusministeerium ning Kasahstani Vabariigi Haridus- ja Teadusministeerium
(edaspidi pooled),

soovides arendada haridus- ja teaduskoostood vérdsuse ning vastastikuse kasu pdhimotetel,

tunnistades, et kahepoolse haridus- ja teaduskoostdé areng loob ning tugevdab olulisel méaéaral nende
rahvaste sdprussidemeid ja Uksteisemdistmist,

on kokku leppinud jargmises.
Artikkel 1

Pooled arendavad ja tugevdavad kahe riigi haridus- ja teaduskoostood vérdsuse ning vastastikuse kasu
p&himbtetel ja mdlema riigi digusaktide kohaselt.

Artikkel 2
Pooled soodustavad koostodd, vahetades teavet kahe riigi seadustest ja muudest Sigusaktidest, mis
kasitlevad haridust ning koolitust, Ghisprogrammide ja -projektide valjatootamist ning korraldamist; jagades
juhtimis- ja tookogemusi tahtsaimatel arengusuundadel hariduse ning teaduse alal.

Pooled ergutavad trikiste vahetamist Eesti ja Kasahstani haridus- ning teadusasutuste vahel.

Artikkel 3

Pooled toetavad korgkoolide koostodd koérghariduse ja kérgkoolijargse taienduskoolituse alal, mis eeldab
kérgkoolide ning teadusasutuste juhtivate teadlaste ja ppejéudude vahetust konsultatsioonide abiviimise ning
loengute pidamise eesmargil teise poole riigi kbrgkoolides ja teadusasutustes.

Pooled ergutavad vastastikku spetsialistide osalemist teaduslikel foorumitel ja konverentsidel, mida korraldavad
poolte riigid.

Artikkel 4

Kokkuleppe alusel toimuvad Uritused korraldatakse poolte riikide asjahuviliste asutuste vahel solmitud lepingute
raames, milles peavad olema maaratletud nende digused, kohustused ja vastutus.

Artikkel 5

Kokkulepe ei valista muude haridus- ja teadusalaste vahetuste korraldamist, millele annavad pooled ametliku
heakskiidu.



Artikkel 6

Kokkulepet voib poolte kirjalikult vormistatud protokoliidega téiendada ja muuta. Protokollid on kokkuleppe
lahutamatud osad.

Kaik kokkuleppega seotud lahkarvamused lahendavad poolte riikide p&devad asutused labiradkimiste ja
konsultatsioonide teel.

Artikkel 7
Kokkulepe jaab jBusse viieks aastaks, kusjuures selle kehtivus pikeneb automaatselt jargmiseks
kiimneaastaseks perioodiks, kui kumbki pool ei teavita teist poolt kirjalikult diplomaatiliste kanalite kaudu
vahemalt kuus kuud enne jarjekordse kehtivustéhtaja 10ppu kavatsusest lepingu pikendamisest loobuda.

Kokkulepe jdustub allakirjutamise hetkel.

Koostatud Astanas 7. septembril 2009. aastal kahes eksemplaris, kumbki eksemplar eesti, kasahhi ja vene
keeles, kusjuures koik tekstid omavad vordset juriidilist jpudu.

Eriarvamuste puhul kokkuleppe t6lgendamisel juhindutakse venekeelsest versioonist.
Eesti Vabariigi Kasahstani Vabariigi

Haridus- ja Teadus- Haridus- ja Teadus-
ministeeriumi nimel ministeeriumi nimel




